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ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.

INCLUYE UN VEHICULO. LOS VEHICULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS.
CONTIENT UN VEHICULE. AUTRES VEHICULES VENDUS SEPAREMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT WHEELS.

UM VEICULO INCLUIDO. VEICULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. NAO COMPATIVEL COM ALGUNS VEICULOS HOT WHEELS.

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.

LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACION IMPORTANTE DE ESTE PRODUCTO.
CONSERVEZ CE MODE D'EMPLOI POUR VOUS Y REFERER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.

POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA FUTURA REFERENCIA, POIS CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES.
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GET READY TO PLAY - jA JUGAR!
PREPARATION AU JEU - PREPARACACD

2 LOCK AIRPLANE TILL WINDOW CHANGES COLOR. « ASEGURA EL AVION HASTA
= QUE LA VENTANA CAMBIE DE COLOR. « ENCLENCHEZ LAYION JUSQU'A CE QUE
LA FENETRE CHANGE DE COULEUR. « TRAVE 0 AVIAO ATE AS JANELAS

MUDAREM DE COR.

‘ / BOTTOM VIEW
RMY/Z8N VISTA DE ABAJO

| VUE DE DESSOUS
VISAO DA BASE

CLICK!
icLic!
cLic!
CLIQUE!
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TO PLAY - PARA JUGAR

POUR JOUER - COMO BRINCAR

1 LOAD VEHICLE ONTO LAUNCHER. « PON EL VEHICULO EN EL LANZADOR. ¢

I 2 a SLAM TO LAUNCH AND SPEED ONTO THE AIRPLANE! + jGOLPEA PARA LANZAR Y
® PLACEZ LE VEHICULE SUR LE LANCEUR. » COLOQUE 0 VEICULO NO LANCADOR. -

ALCANZAR EL AVION A TODA VELOCIDAD! » FRAPPEZ POUR LANCER ET FILER A
TOUTE ALLURE DANS LAVION! « BATA PARA LANCAR E ACELERAR ATE 0 AVIAQ!

TIP: ADJUST

SLAMMING POWER
FOR BEST PERFORMANCE.

+ CONSEJO: AJUSTA LA

FUERZA DEL GOLPE PARA OBTENER
MEJORES RESULTADOS. - REMARQUE:

AJUSTEZ LA FORCE DE FRAPPE POUR UNE

PERFORMANCE OPTIMALE. » DICA: AJUSTE A

FORGA PARA MELHOR DESEMPENHO.

2 b SLAM T0O SOFT AND DINO WILL MAKE YOU MISS!
= jGOLPEA MUY SUAVE, Y EL DINOSAURIO TE HARA FALLAR!
SIVOUS NE FRAPPEZ PAS ASSEZ FORT, LE DINO VOUS FERA RATER!
BATA DEVAGAR E 0 DINOSSAURO VAI FAZE-LO PERDER!

3 MOVE DIVERTER AND RACE ALONG THE PATH YOU CHOOSE! « jMUEVE EL DESVIADOR

u Y ACELERA POR EL CAMINO QUE ELIJAS!  DEPLACEZ LECHANGEUR DE VOIE POUR
VOUS DIRIGER VERS LE CHEMIN CHOISI! « MOVA 0 DESVIO E CORRA NO CAMINHO
QUE QUISER.
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MORE WAYS TO PLAY - MAS MANERAS DE JUGAR

AUTRES FACONS DE JOUER - OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

CONNECT TO HOT WHEELS® TRACKS & SETS. « CONECTALO A
PISTAS Y SETS HOT WHEELS. « SE CONNECTE AUX PISTES ET
COFFRETS DE JEU HOT WHEELS. « CONECTE A OUTROS
CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS.

COLLECT OTHER SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY! « {COLECCIONA OTROS SETS
PARA CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! « COLLECTIONNEZ D'AUTRES COFFRETS DE JEU
POUR CONSTRUIRE VOTRE PROPRE VILLE HOT WHEELS! « COLECIONE OUTROS CONJUNTOS
PARA MONTAR A SUA CIDADE HOT WHEELS!

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. « LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. « AUTRES
PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS SEPAREMENT. « OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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